EX-LIBRIS iIN CARTE VALCEANA: MANASTIREA BISTRITA

MONAHIA MARINA AVRAM
Manastirea Bistrita, Valcea

Manastirea Bistrita din Tara Roméaneasca a reprezentat in epoca Renasterii
un focar de culturd cu o intensa activitate carturaresca, fiind in ,,concurentd” cu
marile centre culturale din Moldova, comparabilda cu cea a carturarilor din
manastirea Neamt, dar nu in ultimul rand cu cele similare din Europa Centrala si
de Sud-Est'. Aici s-au realizat pretioase lucrdri manuscrise, cu o iscusin{d
caligrafica deosebita ce depasea cu mult sfera unor interese locale. Calugarii
bistriteni s-au remarcat prin copierea unor texte slavo-roméne, carti de cult,
unele texte auxiliare serviciului religios, lucrari juridice etc? De aici s-a difuzat
literatura recomandata si colportatd de monahii isihasti cu continut dogmatic si
ascetic concretizatd in asa numitele Sbornice cu ,,omilii” si ,,cuvinte”. Din
aceasta categorie fac parte lucrdrile, care prin interventia istoricilor N. lorga si
D. Papazoglu, apoi Alexandru Odobescu?, au fost inventariate si rispandite, mai
ales, pe la institutiile nationale din Bucuresti. Aceastd parte a patrimoniului
bistritean se pastreazd acolo pana in zilele noastre. Fondul de manuscrise
prezentat de Al. Odobescu* a ajuns Tn cea mai mare parte la Biblioteca
Academiei Romane din Bucuresti, unde Gabriel Strempel, specialist in domeniu
a catalogat si publicat, 0 parte, In Catalogul manuscriselor romdnesti, In patru
volume. Manuscrisele slavone si slavo-roméane de la Academie au aparut prin
contributia lui P. P. Panaitescu: Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei
Romane, vol. I si Catalogul manuscriselor slavo-romdne si slave din Biblioteca
Academiei Romane, vol. 11°.

De-a lungul timpului posesorii cartilor bisericesti au notat, fie cu cerneala,
fie Tn creion, cu instrumente specifice epocii, insemnari cu privire la viata de zi
cu zi, la evenimentele din activitatile lor zilnice sau alte actiuni de mare
insemnatate®. Printre ex-librisurile Tntalnite cele mai relevante sunt cele care
contin stampila sau semnatura propietarilor. In rAndurile urmitoare ne vom referi
la unele exemple dintre cele mai interesante.

Psaltirea lui Branco Mladenovici. Aceasta a fost scrisd pe pergament in
Serbia, la Bari¢, in anul 1346’ de diaconul Ioan Bogoslav, in limba slava

! Le Goff 1970, p. 172-174.

2 Mazilu 1984, p. 84.

3 Odobescu 1908, p. 5-7.

4 Odobescu 1881, p. 704.

5 Panaitescu 1959 si Panaitescu 2003.
6 Corfus 1975, p. 6.

7 Barbu 1986, p. 34.
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bisericeasca, pentru Branco Mladenovié. Lucrarea contine 832 de pagini (23 X
16 cm), a fost scrisd cu cerneala neagra si chinovar, pentru titlul psalmilor si
initiala de inceput. Legitura este realizatd din coperti din lemn, imbracate n
piele neagra®. Manuscrisul a fost donat Manastirii Bistrifa de cdtre doamna
Despina sau de unchiul ei Maxim Brancovi¢®. Lucrarea ajunge in mandstirea
noastrd dupi ce descendentul familiei Craiovestilor, ctitorul Manastirii Bistrita,
domnitorul Neagoe Basarab s-a casatorit cu doamna Despina Milita, probabil in
anul 1510, cu ocazia oficierii casitoriei religioase in manastire’. Inca de pe
prima fild cartea contine Tnsemnari religioase atdt in limba slava, cat si in cea
greacd. In latura de jos a filei 2 prezintd sigilii de fum datdnd de la Tnceputul
secolului al X1X-lea cu ex-librisul: ,,A Manastirii Bistrita™!!.

Viata si traiul sfintiii sale parintelui nostru Nifon patriarhul
Tarigradului, carele au stralucit intru multe patimi si ispite in Tarigrad si in
Tara Munteneascd, scrisd de chir Gavrill Protul, adicd mai marele Sfetagorii
(1495-1517)*2. Manuscrisul a fost redactat din porunca domnitorului Neagoe
Basarab de catre scriitorul hagiograf Gavriil Protul, discipol al patriarhului
Nifon'®. Dupd cum reiese din titlul acesteia, cronica relateazi evenimente din
viata patriarhului Nifon adus in Tara Romaneasca de Radu cel Mare in anul
1495 si mai prezintd informatii istorice si politice'® cu privire la domniile lui
Mihnea cel Rau, Vlad cel Tanar si, In special, Neagoe Basarab. Tn anul 1682,
,loan ieromonahul ot Bistrita, egumen la Manastirea Trivale de langa Pitesti” 1l
copiaza in limba roméana in asa numitul Miscelaneu care in 15 decembrie 1888
este daruit Academiei Romane de catre mitropolitul Moldovei losif Naniescu.

4 sd stie cd aceastd carte m-am ostenit eu, mult pacatosul robul
lui Domnului Dumnezeului nostru lisus Hristos, loan ermonah ot
Bistrit, de o am scris, cindu am fost egumen la schitul parintelui
Varlaam mitropolitul, care schit s chiama Trivale, de langa Pitesti,
domnind prea bunul si prea crestinul domnu a toata Tara
Rumaneascad lo Serban voevod, i mitropolit chir Theodosie.
Noemvrie 4 dni, va tecenie leta 7191 [1682]. Si o am dat sfintei

Manastiri Bistritei™?®.

8 Cartea se afla si in atentia lui Alexandru Odobescu.

9 Mazilu 1984, p. 39.

10 Stefanescu 1965, p. 127.

11 Panaitescu 1959, ms. slav 205, p. 301. Din descrierea acestei cirti se poate observa interesul pe
care l-au acordat diferiti cercetitori, mai vechi si contemporani, unui manuscris valoros din
patrimoniul manastirii, privindu-l din diferite unghiuri.

12 Criciun, Ilies 1963, p. 145.

13 Mazilu 19844, p. 139.

14 Mazilu 1974, p. 278.

15 Strempel 1983, ms. rom. 464; 1062, p. 118.
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Miscelaneul la f. 2 contine o pecete inelard in fum a manastirii’® aldturi de ex-
librisul: ,,A Manastirii Bistrita”, iar la f. 51v. este precizat:
»Acest vechiu manuscript devenind proprietatea subsemnatului 1-
am tiparit [?] indoit: cu slove cum este scris si cu litere latine, cum
se scrie astdzi, si 1-am afierosit onorabilei Academii Romane din
Bucuresti, in 15 decembre, anul 1888. Iosif mitr. Moldovei”?’.

Circulatia acestei carti poate fi demonstrata in timp, intrucat ea a fost
copiatd de calugdrii manastirilor de prin Imprejurimi. Astfel, unul din
exemplarele care fac parte din acest miscelaneu, din anul 1691, prin
Predosloviia catre cititor ne aduce la cunostinta ca:

»Muncit-am de o am scris eu, mult pacatosul si dentru monahi mai
mic decat toti, Nicolae dentru svanta Manastire Brancovénii, Insa
scoasa dupa izvodul parintelui Ananiei, ieromonahul, staretul mieu,
talmacindu-se de sfintiia sa dentru limba sloveneasca pre limba
romaneascd. Si s-au scris den porunca cinstitului si preacuviosului
parintelui nostru chiriu chir Paisie, arhimandritul, care au fost
egumen sfintei Manastiri Bistritii, iard acum den mila lui
Dumnezeu si porunca [...] lo Constantin Basarab voevoda sa afla
nastavnic la svanta Manastire a Mariei-Sale cea noao ce sa chiama
Hurezii [...]"%8.
Mai tarziu cartea ajunge in manastirea noastra, Bistrita:

,,Aceasta carte fost-au a mea, Vasilie ermonah din sfinta Manéstire
Bistrita, daruitda de stariful mieu Paisie, arhimandrit, igumenul
Bistritii. Si o am lasat sfintii Manastiri Bistritii sa fie parintilor de
citire si mie de pomenire. Ghenarie 6 dni, 17377%°.

Mai apoi, in anul 1727, manuscrisul miscelaneu este copiat de catre ,,Radu
logofetel de divan™®. Un alt exemplar din Biblioteca Academiei Roméane de la
filele 43-51 mai cuprinde si Cuvdnt de invdtatura al bunului crestin domn
Neagoe voievod, domnul Ungrovlahii catra 2 slugi credincioase ale sale si dragi
carele sa lepadara de lume §i sa dédera vietii calugaresti, de aici rezulta ca si
peste mai mult de o sutd de ani a existat o recunoastere a calitatii Indrumarilor si
povetelor domnitorului Neagoe Basarab. Avand in vedere ca volumul a apartinut

16 Numeroase cirti prezinti pecetea in fum a Ministirii Bistrita, avand in centru imaginea cu scena
Adormirii Maicii Domnului, sarbatoarea hramului bisericii manastirii. Printre manuscrisele
studiate am indicat pe cele cu nr. 2456, 2462, 2470, 2515, 2640 si altele. La unele lucrari se afla si
o alta pecete in fum cu initialele STFN, monograma ieromonahului Stefan, egumenul Manastirii
Bistrita, de exemplu la manuscrisele cu nr. inv.: 258, 2515 etc., iar manusrisul 2644 poarta o alta
pecete inelara a episcopului Ilarion al Ramnicului.

17 Strempel 1978, ms. rom. 464, p. 118.

18 Strempel 1983, ms. rom. 2462, p. 279.

19 1bidem, p. 279.

20 Vezi sinr. 1069, 1947, 2714, 3373, 3488, 3702, 4460 in Strempel 1978, 1983.
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unei obsti calugiresti era si firesc sa cuprinda si Invatdaturi monahale \a filele 52-
52V 21.

Minei pe luna august. Acest manuscris impreund cu cel pentru luna
ianuarie putea face parte din seria celor douasprezee Mineie, continand slujbele
sfintilor pentru fiecare lund in parte. Nu detinem informatii despre existenta
celorlalte zece Mineie din serie, insd putem lansa ipoteza cd si ele au fost
realizate in acelasi scriptoriu. Exemplarul de fatd a fost copiat la Manastirea
Bistrita Tn secolul al XVI-lea??, pe hartie manufacturati ce are filigran. Prezenta
cartii la manastire este intaritd prin ex-librisul bolnitei, care a functionat in
complexul manastiresc in secolul XVI. Pe f. 205 poarta ex-librisul: ,,Acest
Minei iaste al bisericii de la bolnita Bistritei”, iar pe f. 206" este precizat:
,»Cinstitului si preasfintitului parintelui nostru chirio chir Paisie, arhimandritul
sfintei si dumnezeeste lavrei Bistrita”?. Cartea cuprinde slujbele sfintilor din
luna august incepand cu cea a sfintilor 7 Macabei si a invatatorului lor Eleazar,
si a mamei lor Solomoniia.

Tipic. Manuscrisul reprezintdi o normi cu reguli care indicd oficierea
serviciului divin. Nu este datat, dar cercetatorii considerd ca a fost copiat pe
parcursul secolului al XVI-lea. Este scris pe hartie manufacturata cu filigran. Pe
f. 1 ex-librisul demonstreaza ca exemplarul este: ,,A sfintei Manastiri Bistritii
iaste acest tipicariu”. O pecete realizata in fum se afla pe f. 2 alaturi de
insemnarea care intireste proprietatea: ,,A Bistritii”?4, Un titlu mai detaliat este
scris la f. 8: Tipic al slujbei bisericesti din lavra de la lerusalim a preacuviosului
si purtatorului de Dumnezeu, parintele nostru Sava, cu precizarea ca ,,aceastd
randuiala se face si in celelalte sfinte locasuri de la Ierusalim”.

Sintagma [Pravila] lui Matei Vlastares. Manuscrisul face parte dintre
operele juridice care au circulat Tn numeroase versiuni®®. Sintagma a fost tradusa,
dupd cum marturiseste istoriografia, din greceste la porunca tarului sarb Stefan
Dusan®. Este copiatd pe hartie manufacturatd si face parte din manuscrisele
decorate. Cartea a fost ,alcatuitdi de Matei §i daruitd Manastirii Bistrita de
cneaghina Despina, eu pacatosul Udriste Nasturel din Fierasti am citit-o n anul
Domnului 1636”%". Udriste Nasturel, un mare carturar al epocii, frate cu sotia
domnitorului Matei Basarab, a indeplinit functia de gramatic in cancelaria

21 Scris-am numirul foilor acestii carti, care sunt de toate 185, insd 134 sunt Invataturile lui
Neagoe Voda, iar 51 de foi iaste Viata Sfantului Nifon. Si o am facut aceasta pentru pomenirea
mea, Gherasim arhimandrit, sin Matei Sarban, Ramnic, 1818 martie 9, in Manastirea Sinaia”, in
ms. rom. 1062.

22 Mazilu 1984a, p. 40.

23 Panaitescu 1959, ms. slav 273, p. 368.

2 |bidem, ms. slav 212, p. 308.

%5 Mazilu 1984, p. 85.

26 Mazilu 19844, p. 67.

27 Panaitescu 1959, p. 384.
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domneascd®®. Insemnarea de mai sus demonstreazi ci eruditul ,,gramatic” a citit
aceastd norma. Ca un bun cunoscator al limbilor romana si latina, a tradus in
limba romand din slavond Evanghelia invdtdatoare si a contribuit la tiparirea
multor carti de cult. Horia Mazilu l-a apreciat ca ,,primul ctitor al spiritualitatii
romanesti moderne”®. Spre finalul exemplarului, la f. 384 se afli pecetea
manastirii si ex-librisul ,,Vasile egumen ot Bistrifa”. Apartenenta la institutia
noastrd este demonstratd §i pe ultima copertd in partea interioard unde se
pastreaza un alt ex-libris: ,,Aceasta carte este a Manastirii Bistrita”.

Traiul si viatid a preacuviogilor pdrintilor nostri Varlaam si loasaf. Tn
secolul al VIlI-lea aceasti naratie a fost compusa in limba siriaca de sfantul loan
Damaschin. Apoi este tradusa in limba greaca, si, dupa aceea in cea slavona, iar
n anul 1649%, Udriste Niasturel o traduce in limba roméana, elocventd fiind si
insemnarea: ,,Jar acum de in limba sloveneascd intoarsd fu pre rumaneasca de
mult pacatosul robul lui Hristos Udriste Nasturel de Fieresti, al doilea logofat, in
anul de la facerea lumii 7157 [1649]”%. Din prima fila aflim cd manuscrisul este
,»A Manastirii Bistritii”. Datarea acestuia a fost stabilitd din insemnarea de la f.
443: | S-a scris aceasta carte in zilele lui Io Antonie voievod, fiind cursul anilor
7179 [1671], cu cheltuiala lui Petroniu, arhimandritul Tismenii”®2, Deci, mai
intdi manuscrisul a fost proprietatea parintelui Petroniu din Tismana®. Apoi, Tn
1743 cartea ajunge la un copist al manastirii Hurezi**, dupa care intra in posesia
episcopului larion al Ramnicului®. In anul 1844 se remarci numele parintelui
Teodorit, care marturiseste ca a fost numit econom al Manastirii Bistrita: ,,Din
vointa providentii am venit iconom la aceastd sfantd Monastire Bistrita, la anul
1844, april 5, in vremea egumenii preacuviosului parinte Gavriil Petrovici.
Teodorit Zaganashi, monah”. Astfel, manuscrisul a circulat pe la mai multi
preoti, dovada fiind insemndrile marginale existente pe filele acestuia; astfel s-a
putut reconstitui circulatia lui de-a lungul anilor. Cartea contine pilde si sfaturi,
unele cu caracter laic. Copistul sau calugarul care l-a decorat a folosit in
frontispiciu cat si in viniete si letrine elemente florale si zoomorfe stilizate, in
nuante de rosu si verde, pentru a realiza o cromaticd autentica®.

28 Mazilu 1974, p. 51-52.

2 |bidem, p. 293.

30 Popescu Valcea 1989, p. 37.

31 Strempel 1983, ms. rom. 2470, p. 282.

32 |bidem, p. 282.

33 Al lu Petronie, arhimandritul ot Tismana iaste aceastd sfanti carte”; insemnare la f. 10¥-12.

34 Scris-am eu Radul copilul ot Runc, cand am fost chiliias la Hurez. Fevruarie 15, 7251 [1743]”;
Tnsemnare la f. 444.

3 Aceastd sfantd carte, intru care iaste Viiafa sfantului Varlaam si loasaf, iaste a lui llarion,
episcopul Ramnicului”.

3 Popescu Valcea 1989, plansa VI, VII si VIIL
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Pravila tradusa de Mihail Moxa, cea de la Govora. Fila liminara 1 poarta
insemnarea: ,,Aceastd sfinta Pravild este a sfintii Manastiri Bistritei”. Apoi, la f.
1Y) o Intalnim iarasi: ,,A Manastirii Bistritii”, iar la f. 191 ,,Moxalie Mihail”,
intelegand ca autorul a donat-o manastirii. Pecetea mare in fum a mitropolitului
Teofil este aplicati la filele 1V si 196",

Cartea reprezinta primul text juridic important din literatura romaneasca
destinata preotilor ce contine elemente de drept canonic si de drept civil®,

Scara sf. Ioan Sciararul®. Avand in vedere ci acest text a circulat Tn
forma manuscrisa si cea tiparitd pe parcursul secolelor, nu poate fi surprinzator
cd in biblioteca manastirii se aflau doua exemplare manuscrise. Este interesant
ca ambele exemplare au fost scrise in acelasi an si de acelasi copist in cancelaria
Episcopiei Ramnicului®°. Copistul a fost Vlad gramaticul, in anul 1693:

»[---] Caci n-a scris Duh Sfant si nici Inger, ci om pacdtos si
patimas si mana putrezitoare de lut si suflet pacatos si vrednic de
mila. A scris Vlad gramaticul”.
Manuscrisul a constituit in epocd o lucrare pretuitd, ceea ce demonstreaza
autorul insemnarii:
,Aceasta sfantd carte este a sfintei Manastiri Bistrita. Si mai mult
plateste decat o carte mai mare, ca este de folosul nostru, fratilor.
Logofatul Gheorghie™*.

Mai Tntdi manuscrisul a apartinut chiriarhului eparhiei, dupa care a fost
donat manastirii, intrucat ierarhul era si staret al chinoviei:

,Aceasta svanta carte, ce se chiama Leastvita, Intru care iaste viiata
calugareasca iaste a lui Ilarion, carele iaste intru eromonahi si fiind
egumen ot Bistrita din Oltenia. Leat 7201 [1693]. Si o au daruit
Bistritei”*.

Psaltire a fericitului imparat si prooroc David, feciorul lui Iesei [...].
Manuscrisul este datat cu anul 1697, dupd cum spune autorul anonim al
insemnarii de pe f. 3"

»SCrisu-s-au aceastd sfintd carte in ziléle prealuminatului si
blagocestivului lo Constantin Basarab voevoda, domnu si mare
obladuitor din mila lui Dumnezau a toatd Tara Ungrovlahiei, fiind
atunce stapanitor de turma lui Hristos parintéle chir Theodosie

37 Strempel 1983, ms. rom. 2471, p. 283.

38 |ordan 1965, p. 16.

39 Strempel 1983, ms. rom. 2512, p. 298.

40 A se vedea manuscrisele roménesti 2511 si 2517 identificate de Gabriel Strempel.
41 Strempel 1983, ms. rom. 2511, p. 298.

42 |bidem, p. 298.
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arhiepiscop si mitropolit a toatd Tara Ungrovlahiei. Vleat 7205
[1697]; meseta septemvrie s-au ispravit, zile 26”4,
Acelasi an, 1697, 1l mai intalnim si intr-o insemnre scrisa intr-o limba latina mai
modesta la f. 198"
,Laus Dei in excelso. Gloria sancti Trinitatis quod vidi initium et
finem cum adiutorio ipsi. Hunc librum scripsit ego ex lingva race in
lingva valachica. Alexandrus preceptor. Anno Domini 1697, mensa
sept die 26-Marire lui Dumnezeu, Unuia in Troita, carele da
sfarsitul a tot lucrul ce sd incepe spre folosul omenesc™,

Textul cartii este bilingv slavo-roman, dupa cum marturiseste copistul in
incipit: ,,Inceputu-s-au cu ajutorul lui Dumnezeu a scrie cu talcuri de pre limba
sloveniasca dirept pre limbd rumaéniascd”. Dovada cd a fost executat in
maéndstirea noastrd std in ex-librisul: ,,a Mandstirii Bistritii”*®. Pe copist I-a
sustinut, agsa cum se Intdmpla si 1n alte situatii episcopul, aici Ilarion de Ramnic.
Copistul, care se declard si traducator al cartii, este identificat de Gabriel
Strempel ca fiind dascalul Alexandru.

,Cu indemnare §i cu poruncad si cu toatd cheltuiala sfintii-sale
parintelui episcopului Ilarion ot Radmnic [...], cu toatd nevointd si
cu toatd osardie m-am apucat si am scris si am talcuit de pre limba
straind pre limba Ungrovlahiei, ca sd poata a-l pricépe tot sinodul
pravoslavnicilor mai pe lésne si descoperit, spre folosul a tot
dialectul besericesc [...]"%.

Miscelaneul religios a fost scris de Stefan, administratorul Scolii slavo-
romane care a functionat la Manastirea Bistrita olteand si a contribuit la
terminarea cartii un dascal rus Alecsandru, probabil copist tot de la manastire,
dar cu o calitate mai rard in exemplarele noastre, de corector al cartii. Traducerea
din limba slava a realizat-o calugarul Stefan:

»|...] Cu toatd nevointa si cu toata osardiia m-am apucat si am scris
si am talcuit aceasta sfanta carte de pe limba slovenesca dirept pre
limbd ruméaneasca, ca sd sa poatd a pricepe tot sinodul
pravoslavnicilor mai pre lesne si descoperit, spre folosul a tot
dialectul besericesc [...] ostenitor si indreptator fiind acestii sfintei
carti, Alexandru®’ dascalul rus. Scrisu-s-au aceastd sfanta carte de

“3 Ibidem, ms. rom. 2604, p. 333.

4 lbidem, p. 333.

45 Insemnare realizatd pe f. 4, alaturi existind pe pagini si o pecete inelard in fum cu numele
episcopului llarion.

46 Strempel 1983, ms. rom. 2604, p. 333.

47 Pe verso-ul f. 469 intalnim insemnarea: ,,Scris-am eu dascilul Alecsandru”.
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mine mult pacatosul Stefan eromonah, fiind egumen la Bistrita.
Leat 7205 [1697]%.
Mai tarziu, prin anul 1767 pe prima fila apare ex-librisul si blestemul cu
afurisenie, care trebuia sa fereasca cartea de instrainare:
,Aceasta Psaltire e a sfintii Manastiri Bistriti. lara cine o va
instriina sd fie afurisit de preasfintia sa parintele episcopul
Ramnicului si de sfantul Grigorie. Si am scris eu popa Simion. 7276
[1767], octomvrie 144,
Textul Psaltirii este precedat de o Prefata. De la f. 8" - f. 463", continua cu
diverse Rugdciuni si cu Randuiala aghiasmei®.

Madntuirea picdtosilor. Manuscrisul a fost redactat in Cancelaria
Episcopiei Ramnicului de catre gramaticul Vlad din porunca chiriarhului
eparhiei llarion al Ramnicului:

[...] In zilele blagocestivului crestin si de Hristos iubitor domn
loan Constandin Basarab voevod Brancoveanu, fiind mitropolit
preasfintitul chir Teodosie, la leatul de la zidirea lumii 7207, iar de
la spaseniia lumii 1699 [...]"°%,
Lucrarea a fost oferitd in dar ,,Popei lui Dumitru de pomeana, ca pre dansa sa
cetiasca si pre mine s mad pomeniasca”. Din Insemnarea de la f. 312 aflam ca
»Popa Dumitru vnuc [nepot] Ilarion episcop, zat [ginerelui] Udriste cupariul”.
Prin circulatia exemplarului, acesta a ajuns si in Transilvania, la Teius (jud.
Alba), in anul 1735, apoi, fara sa fie insemnatd cauza, manuscrisul ajunge in
chinovia duhovnicului Macarie din sihastria Pesterii bistritene:
»Aceastd sfantd carte ce se chiama Mantuiria pacatosilor au dat
sfintiia sa parintele Dimitrie, protopop ot vel Ocna, duhovnicului
Macarie din pestera Bistritii, de i-au facut 300 sarindare si am adus
eu popa Mihail ot Teius, la leat 7243 [1735], fevruarie 252,
Pe versoul f. 7 parintele schimonah Macarie oferd prin testament, in anul 1744
manuscrisul manastirii noastre:
,,Aceasta carte ce se cheama Mantuirea pacatosilor 0 am dat sfintii
Manastirii Bistritii sa ma ingroape in sfanta manastire. lar cine n-a
tinea tocmeala sa fie proclet, blestemat, afurisit si anathema.
Noemvrie 6 dni, 7252 [1744]. Macarie ieroschimonah ot pestera
Bistrita, Dumnezeu si-l pomeneasci la Imparatiia Lui cea
Cereasca”.

“8 Strempel 1983, ms. rom. 2644, p. 344.
9 |bidem, p. 344.

%0 Ibidem, p. 343.

51 Ibidem, ms. rom. 2517, p. 301.

52 Ibidem, p. 302.
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Miscelaneu de teologie polemicd, Tmpotriva catolicilor, protestantilor i
armenilor. Manuscrisul a fost copiat la sfarsitul secolului al XVII-lea. O pecete
mare in fum a mandstirii noastre se afla pe f. 2V alaturi de ex-librisul: ,, A
Manastirii Bistritii”, iar la f. 184" un alt ex-libris atestd cartea la manastire:
,Aceasta carte este a sf. Manastirii Bistritii. Si am scris eu Anthim ierodiacon,
ramnicean, 1825, martie 257%. Pe ierodiaconul Anthim ramnicean Tl mai
intalnim si Tn manuscrisul care poartd numele de:

Télcul Evangheliilor, care cuprinde explicarea textelor redactate de cei
patru evanghelisti ai Noului Testament: Luca, Matei, Marcu si loan, precedata
de o Predoslovie intocmita de catre arhiepiscopul Bulgariei, Theofilact.
Manuscrisul este scris de mai multe maini, unii calugari au decorat manuscrisul
cu frontispicii in penitd, in tus negru. Legatura cartii dateaza din anul 7224
[1716], realizata artistic, trasa in piele. La f. 654" poarta ex-librisul si pecetea:

»Aceastd sfanta carte ce se numeste Talcul Evangheliei este a
sfintei Monastiri Bistrita, care s-au intarit si cu pecetea, dupa cum
de la vale sa vede. Si scrisii eu, mult pacatosul Anthim ierodiiacon
rAmnicean. 1825, mai 257,
Pecetea este aplicatd in fum, prezentand o forma inelarda cu monograma
,,St<e>f<a>n” si cu icoana Adormirii Maicii Domnului Tn mijloc. Se presupune
ca ,,Stefan ermonah” este unul dintre copistii manuscrisului care s-a folosit de
originalul Tetraevangheliarului slav realizat de catre péarintele Mardarie din
Minastirea Calddrusani, din anul 1643%, variante care au circulat Tn Moldova,
cu precddere la Mindstirile Neam{®® si Probota®”, Ucraina®, Ungaria®, de-a
lungul secolului al XVIl-lea. Theofilact, arhiepiscopul Bulgariei, este posibil
autor al mai multor lucrari dintre care amintim:
A sfantului nostru parinte Teofilact arhiepiscopul Bulgariei
invataturd impardteascd catre Principele imperial Constantin,
tradusd in limba simpld de Sevastos Kiminitul din Trapezunt si
inchinata prea piosului, prea renumitului, strilucitului si de
Dumnezeu incununatuluinostru stapan si domn a toata Ungrovlahia
domnul domn Ioan Constantin Basarab Brancoveanu”®,

Miscelaneu de literaturd monahala. Alt Miscelaneu este format din

fragmente de Pateric si din alte scrieri. Pe f. 5" citim ex-librisul: ,,A Manastirii

53 Strempel 1992, ms. rom. 3346, p. 95.
54 Strempel 1978, ms. rom. 258, p. 73.
%5 Panaitescu 1959, ms. slav 13, p. 20.
% |bidem, ms. slav 89 si altele, p. 115.
57 Ibidem, ms. slav 16, p. 26.

%8 |bidem, ms. slav 17-18, p. 28-30.

%9 Ibidem, ms. slav 97, p. 125.

% Ibidem, p. 484.
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Bistritii” aldturi de pecetea inelara in fum a manastirii. Circulatia acesteia rezulta
din insemnarea precizata pe verso-ul primei file:
»Aceasta sfantad carti [...] iaste ramasa di la un popa, Mihail, frate
cu popa Staico di la Surpatile [...]. Eu Mihail ieroschimonah o am
dat sfintei Manastiri Bistritii [...]. S-au pristavit duhovnicul Mihail
shimnicul de la Mandstirea De un lemn iulie 1, 7239 [1731]¢.
Cirtile mai sus prezentate au fost scrise/copiate incepand cu anul 1346,
altele pe parcursul secolelor urmatoare, continuand pana la cel de al XIX-lea
secol®?. Cele mai vechi exemplare cuprind indicarea comanditarilor dintre
domnitori, ca Neagoe Basarab sau capi ai Bisericii. Se poate remarca faptul ca
cea mai mare parte a lucrarilor a fost scrisd In scriptoriul mandstirii pe tot
parcursul perioadei cercetate. Dintre notele manuscrise, ex-librisurile (scrise de
mana sau prin pecetea de fum) si mentiuni ale copistilor se desprind cele ale lui
Ilarion si loachim Barbatescul, prezenti in lucrarea noastra si in cadrul scolii
romanesti de copisti. Din textul Insemndrilor se mai identifici personalul
manastirii, fiecare cu functia lui (dieci, gramatici, nastavnici, calugari, preoti,
egumeni ai manastirilor, ierarhi), in diferite perioade de functionare. Aceleasi
insemnari indicd blesteme destinate raufacatorilor ,,furilor”. Una din céarti, un
Miscelaneu, din anul 1700, se remarca prin faptul ca a apartinut bolnitei
mandstirii, existenta careia se leagd de perioada domniei lui Constantin
Brancoveanu si Serban Cantacuzino.
Nu intamplator, episcopul Melchisedec, cunoscand valoarea inestimabila
a bunurilor culturale existente in lacasurile de cult, fiind ministru al Cultelor
(1860), pleda astfel:
,Academia Romana ar face un mare serviciu culturii noastre
intelectuale si artelor, dacad ar lua masuri prin oameni competenti a
se aduna toate resturile culturii noastre antice, pdstrate prin
manastiri, §i a se publica intr-un album carele si poata fi pus la
dispozitia publicului, a scriitorilor si artistilor romani. O asemenea
lucrare va fi de mare onoare pentru natiunea noastrd, [...] va lega
cultura actuald cu cea trecutd si in multe ne va emancipa din robia
spirituala”®3.
Dupa invatatura morala populard a proverbului romanesc ,,ce-i SCris cu
penita, nu se taie cu bardita”®, textele manuscriselor redactate de copistii de la
Manastirea Bistrita olteand dainuie peste veacuri, intregind Fondul Bibliotecii

61 Strempel 1983, ms. rom. 2211, p. 215.

62 Noi am selectat n lucrare insemnirile si ex-librisurile care au demonstrat apartenenta la
manastirea noastra sau la zonele apropiate din punct de vedere geografic.

83 Popescu Valcea 1972, p. 6.

64 Botezatu, Hancu 2001, p. 108.
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Academiei Romane, aldturi de alte manuscrise provenite din colectii particulare
sau biblioteci ecleziastice, contribuind la cercetarile prezentului.

Actualmente in colectia de carte romaneasca veche a Manastirii Bistrita
olteana din Centrul de conservare §i restaurare a obiectelor de patrimoniu
cultural Neagoe Basarab exista peste 400 de titluri de carti tiparite in limba
romana si in limba greaca. Acestea ofera numeroase modalitati de interpretare a
cartilor romanesti. Tipariturile contin numeroase ex-librisuri din care rezultd
circulatia volumelor 1n epoca, carfi cu o valoare intrinseca, la care in timpul
circulatiei in spatiul roménesc se completeazd insemndri manuscrise care
reprezinti valoroase si inedite surse de informare. ,,Insemnirile de pe cartile de
cult ilustreaza veneratia oamenilor din mediul rural pentru cuvantul scris, chiar
dacd multi dintre ei nu-1 puteau descifra personal”®. Prelucrarea unei parti din
insemnarile olografe din colectia noastra ofera o multitudine de abordari. Cartile
fiind adunate din Intreaga Eparhie a Valcii, ele au apartinut parohiilor acesteia.

In secolele trecute a existat o stransa legatura in domeniul religios si cel
cultural din partea roméanilor din Tara Roméaneasci si celor din Transilvania,
intre care se incadreaza numeroase donatii facute de domnii Serban Cantacuzino
si Constantin Brancoveanu, constand in carti tipdrite cu cheltuiala lor®. Tn
general, domnitorii sprijineau si initiau inzestrarea locasurilor de cult cu obiecte,
bani si carti necesare oficierii serviciului divin, constituindu-se astfel in biserica
,un stalp al monarhiei feudale [...] manastirile patronate de voievozi aveau si
sarcina de a supraveghea copierea si raspandirea cartii. Astfel, ele erau Intarite
cu multd bogatie ca sd se Infrumuseteze sfanta bisericd intru totul si sd faca
carti”®’. Cartile nu erau vandute, ci se daruiau de citre domn bisericilor in scopul
sprijinirii vietii religioase, dar exprimat sau neexprimat donatorii sperau sa
obtind prin darul lor bunavointa Divinitatii, iertarea pacatelor pentru ei si
familiile lor. Inci de pe primele file acestea contin ex-libris-uri valoroase
constituite in Tnsemnari olografe sau stampile care demonstreaza titlul de
proprietate al cartii.

Dintre cartile aparute sub patronajul lui Serban Cantacuzino, pe 0
Evanghelie tiparitda la Bucuresti in anul 1682, egumenul Partenie relateaza:
,,Carte care [...] datului la sfanta si dumnezeeasca mandstire [...] iubitoriul de
Dumnezeu si parintelui sfintei case dumnealui Jupan Constandin Brancoveanul
vel spatar ca sd fie dumisale si parintilor dumnealui in veac pomeana, fiind
Igumen smeritul Partenie ieromonah” (inv. 941%). Tntr-un Apostol tiparit in anul
urmitor, 1683, la Bucuresti, Intlnim o insemnare asemanitoare: ,,Prea inaltul si

85 Stefinescu 2004, p. 306.

66 Marza 1986, p. 293-297.

67 Tomescu 1968, p. 27.

% Numerele de inventar reprezinti Centrul de conservare si restaurare a obiectelor de patrimoniu
cultural Neagoe Basarab de la manastirea Bistrita.
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iubitorul de Dumnezeu si sfintei casd [cumpdardtoriul] dumnealui jupan
Constantin Brancoveanul ca sa fie dumnealui si parintilor dumnealui in veci
pomeana si fiilor igumen smeritul Partenie monah” (inv. 229). Asadar, ofranda
boierului este harazita pentru odihna sufletului sdu si a parintilor sai in viata cea
vesnica ,,pomeana”. Un alt exemplar al Apostolului tiparit in acelasi an, 1683, de
la Bucuresti demonstreaza o altd donatie domneasca: ,,Acest sfant Apostol iaste
dat de pomana de prea luminatul domn Io, Serban Basarab voievod Tn ména
popei [...]” (inv. 826). Pe langad insemnarea Apostolului de la domnitorul Serban
Cantacuzino provin si alte insemnari aproape identice ale voievodului realizate
pe primele file ale Evangheliei tiparite la Bucuresti in anul 1682. Cea dintai se
prezinta sub forma: ,,Aceastd sfinta Evanghelie au dat Mariia Sa Serban de
pomeana la Dobriceni, sa fie bisericii [...]” (inv. 893; fig. 1).

Cartile tiparite sub patronajul spiritual al domnitorului Tarii Roménesti,
Serban Cantacuzino, si cu cheltuiala acestuia, Evanghelia aparuta in anul 1682 si
Apostolul aparut in anul 1683, au constituit liantul cultural dintre Tara
Romaneasca si Transilvania. Prin intermedierea mitropolitului Balgradului, Sava
Vestemeanul (1684-1685) in bisericile din Transilvania ajung seturi intregi de
Evanghelii si Apostole donate de domnitorul Serban Cantacuzino®. Astfel, si
1682, din timpul pastoririi mitropolitului Teodosie, a fost daruitd bisericilor din
cuprinsul Tarii Romanesti si unor biserici din Transilvania ,,0 damu aciasta daru
pre la toate beserecile tarai noastre, intru folosulu crestinescului norodu”.

Cartile vechi erau pastrate cu mare ardoare, fiindu-le apreciata atat
valoarea spirituald, morald, sufleteasca cat si cea bibliofild, mostenita din
batrani, afierosite ca ,,mosie sufleteasca”:

,,Sa se stie de aceastd Evanghelie. Am cumparat-0 eu popa Stanciul
din Sibiseni cu bani buni si drepti 20 de florinti dat si am luat-0 de
la Crastea Craznicul din Lancram si inca si alte 2: Molitvelnic si
Leturghie in targul Sibisului si le-am luat de mosie sufleteasca care
Domnul sd o primeasca si pre [...] si pre cei ce vor asculta cu
credintd [...]” (Evanghelie, Snagov, 1697, inv. 7277; fig 2).

Putem afima ci aceste carti au fost cumparate pentru a fi donate unei
biserici, ajutand la propovadduirea Cuvantului lui Dumnezeu. Cumparate pentru
ca sd ramand ,,de mosie” si destinate unei comunitati rurale, donatorul fiind
constient cd darul lui va contribui la instruirea celor ce vor asculta, anume
comunitdtii din jurul bisericii. Preotii au fost chemati de donatorii cartilor
bisericesti ca parte a ritualului de donatie, ei au fost detinatorii ,,magiei

69 Marza 2008, p. 163.
0 BRV I, p. 250.
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scrisului”, care-i obliga pentru respectarea dorintei donatorului’, ei Insisi
consemneaza aceasta realitate Tn insemnarile de pe cartile cercetate.

Demne de toatd atentia sunt darurile in carti oferite de catre episcopul
Climent al Ra&mnicului, acestea avand aplicata o stampild octogonala ce
autentifica numele sau spre exemplu pe Antologhionul de la R&mnic, 1737 (inv.
1699; fig. 3).

Deseori, in credinta crestind intalnim expresia ,,de pomana”, utilizata
atunci cand cineva primeste o ofranda, sub forma unei milostenii, care are ca
scop mijlocirea pentru méantuirea sufletului, sprijinind sau sustinand iertarea
pacatelor. Episcopul Climent a daruit, pentru biserica din Pestera Sf. Grigorie
Decapolitul din cadrul manéstirii noastre, cu hramul Sf. Arhangheli Mihail si
Gavriil, o Evanghelie tiparitda la Bucuresti in anul 1742, cerdnd in schimbul
darului pomenirea ,,in veci”:

»Aceastd sfantd si dumnezeeasca Evanghelie este data de pomana la
biserica hramul sfintilor Ingeri Mihail si Gavriil din pestera sfintei
Manastiri Bistrita de cel intre ieromonahi Climent ispravnicul de la
sfanta episcopie, ca in veci sa se pomeneasca, ianuarie 11 leat 7251,
[1743]” (inv. 5943).

Unele fapte de donatie erau realizate de catre mai marii manastirilor
pentru bisericile, schiturile si manastirile realizate din imediata lor vecinatate.
Astfel, donatii la Manastirea Bistrita provin si de la proiestosi ai Manastirii
Hurezi dupa cum reise dintr-un Apostol tiparit la Ramnic in anul 1747:

,Acest Apostol eu losif proin de la sfanta manastire Hurezii 1-am
cumpdrat si I-am dat de pomana 1n Bistrita leat 7255 iulie 2 [1747]”
(inv. 5611).

Un Apostol a fost achizitionat de catre preoti cu scopul de a-l afierosi
bisericii:

»Aceastd sfanta carte Apostol I-am cumpirat eu popa Adam de la
Piatra Tn tal. 5 Tn zilele preainaltului domn lo Constantin Nicolae
voevod cand era curgerea anilor de la zidirea lumii 7265 septembrie
1, [1756]” (Apostol tiparit la Bucuresti in anul 1743; inv. 6258).

In anul 1773 achizitia de carte bisericeasca se ficea prin protopopiat dupi
cum se poate concluziona din expresia ,,prin mdna mea” folositd de preotul
protopop:

,[...] aceasta sfanta Evanghelie au cumparat-o Oancea [...] cu tl 17
si au dat-o danie la sfinta bisericad din satul lor [...] din sud Valcea
hramul sfantul ierarh Nicolae ce iaste In mahalaua Marasesti unde
sunt ctitori pentru a lor vecinicd pomenire cumparatd prin méana

"1 Stefinescu 2004, p. 281-282.
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mea popa Stan protopop in anul 1773 iulie 18” (Evanghelie,
Bucuresti, 1760; inv. 3467).

Tntr-un Minei tiparit la RAmnic Tn anul 1780 preotul paroh al satului ne
aduce la cunostinta ca a participat si in calitate de ctitor al bisericii:

»Acest Minei [...] si 1-am daruit sfintei biserici cei noud de piatra
din targul Ocnii intru care sa praznuiaste sf. loan Botezatoriul a
caruia zidire dintru inceput pana la savarsire au fost ostenitoru si cu
lucrul si cu cheltuieli de s-au Infrumusetat precum sa veade ca sa fie
veacinica pomenire Preotul Radul satului” (inv. 3357).

Din timpul pastoririi arhieresti a episcopului Chesarie ntr-un Octoih
tiparit la Rdmnic in anul 1777, aflat la Manastirea Bistrita, gasim insemnarea de
pomenire a unui preot slujitor constituitd in ex-librisul precizat pe primul forzat
al cartii:

,»Am scris eu popa Ilie Intr-acesta [...] lunii lui septemvrie daruite
de périntele Chesarie Episcopul sfintei Episcupii a Ramnicului
Noului Severin in tipografia Rdmnicului §i care va citi pe dansele sa
zicd Dumnezeu sa le pomeneasca numele” (inv. 5396).

Pentru unele carti care urmau sa fie oferite in dar de catre vladici intdlnim
deseori expresia ,,s-au hotarat”, sau uneori ,.harazite”. Asadar, la fmpdr;irea de
grau a Sf. loan Gura de Aur tiparita la Buzau 1n anul 1833, de la inceputul cartii
pana la f. 9" se poate citi insemnarea olografd finalizatda cu un ex-libris
concretizat in pecetea ocarmuirii si sigiliul bisericesc:

[...] Ce sa numeste mpdrtirea de Grdu impreund cu alta ce sa
numeste Putul Sf. loan s-au hotarat sfintei biserici Maica Precista
din oragul Ramnic sud Vélcea unde sd praznuieste hramul Buna-
Vestire 1834 septembrie 6” (inv. 4493), ceea ce denota ca aceastd
carte a fost donata sau a apartinut inaltelor fete bisericesti (fig. 4).

Episcopul Calinic al Ramnicului’® in cartea numitd Slujba sfinfirii
bisericii, tiparita la Buzdu in anul 1853 ianuarie 22, de la prima fila pana la fila
5, ne-a lasat urmatoarea insemnare cu ex-libris-ul perceptibil cu stampila
acestuia:

»Aceasta filada atingatoare de suflet Slujba sfintirii bisericii
cumparandu-se de cétre noi Calinic, episcopul eparhiei Rdmnicului
[...] s-a dat in dar la protopopia Plasii Amarazii si Plaiul Novaci din
judetul Gorjul si ca sd nu se instraineze in vreun chip am insemnat-
0 cu pecetea noastra Calinic episcop R&mnic 1850 anul 1856
noiembrie 5 orasul Ramnicu Valcii” (inv. 6766; fig. 5).

2 Tn anul 1955 la 23 octombrie, datoritd meritelor sale deosebite, a fost primul ierarh roméin
canonizat de Biserica Ortodoxa Romana in randul sfintilor cu datd de praznuire la 11 aprilie,
pastorind eparhia Rdmnicului timp de 17 ani.
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Episcopul Ramnicului Calinic a fost o personalitate reprezentativa pentru
viata culturala a zonei in secolul al XIX-lea. O donatie din partea episcopului a
fost inseilata intr-un Liturghier tiparit in Bucuresti in anul 1855:

»S5-a cumparat de arhimandritul Nichifor egumenul schitului
Saracinesti si a fost daruit diaconului lacob de episcopul Calinic al
Ramnicului 1857” (inv. 4588). Exemplele pot continua, astfel ca pe
0 Evanghelie tiparita la Ramnic in anul 1865, episcopul Calinic face
precizarea: ,,Am datu in daru bisericii cu patronajul sfantului
Gheorghe din acest orag; sa nu se Instrdineze 1866 iunie 22 Calinic
Réamnic” (inv. 5854).

In colectia manastirii noastre din vremea acestui episcop am identificat
obiceiul de aplicare a sigiliului (inv. 4453; fig. 6) sau pecetii Tn fum cu sigla
ierarhului cu scopul de a-si legaliza donatia. Printre cartile astfel insemnate sunt
unele Minee tiparite in anul 1865 la R&mnic.

Unii calugari si-au realizat sigilii din ceara rosie si le-au aplicat pe cartile
donate de dansii, astfel incat sa existe o dovada a autenticitatii donatiei lor, dupa
cum se pastreaza marturia in Liturghierul tiparit tot la Sibiu in anul 1835:

»Aceastd Liturghie s-au daruit la sfanta biserica din comuna Spin,
plasa Lovistei, judetul Arges de robul lui Dumnezeu Savva
ieromonah de a se pomeni numitul cu tot neamul lui [sigiliu Sawa
ieromonah 1861]” (inv. 5550; fig. 7).

Odata cu primirea Darului Preotiei, la hirotesia acestora, Liturghierele si
Evangheliile, cartile de baza la slujirea Tainei Sfintei Liturghii, au constituit cele
mai de seama achizitii de carte pentru a fi donate bisericii. Pe un alt Liturghier,
tiparit la Buzau in anul 1835 intdlnim ex-libris incd de pe fila de garda cu
semnatura titularului alaturi de Insemnarea:

,Aceastd sfAntd si dumnezeeasca Liturghie este a mea a celui mai
jos iscdlit cumparata cand m-am hirotesit preot din orasul Bucuresti
la leatul 1844 gerar 5 fiind episcop Sfintei episcopii a Argesului
Prea sfintia Sa parintele Ilarion si eu unul din cei dintai seminaristi
ai Prea sfintiei Sale si pentru stiin{d am scris aici supt a mea
iscalitura 1844 ghenar 8 popa Dimitrie sin popa Nicolae
duhovnicu” (inv. 6467).
Un alt exemplu este relatat in cele ce urmeaza:

»o-a cumparat de mine de la parintele Ghelasie inspector
Seminariului de la episcopia Ramnicului cu lei 27 (12 franci) in
anul 1855 cand m-am facut preot Preotul Alexandru sino preotul
Toan Patragcu” (Liturghii, Buzau, 1840; inv. 5601).

Exemple de insemnari olografe, unele completate cu stampile Tn tus sau in
fum am identificat si la un Octoih, R&mnic, 1811 (inv. 3453; fig. 8). Unele din
cartile noastre erau oferite elevilor seminaristi premianti, dupd cum este cazul
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cartii. Enhiria in care intdlnim insemniri doveditoare: ,Premiu I clasa II
seminaristului Stoenescu Helin 1860 (forzatul I); la sfarsitul Cuvantului Tnainte:
,,datd in har iubitului si stimatului meu prieten Pr. Predescu de Pr. Nedelescu-21
aug. 1893, R. V.” (inv. 4499; fig. 9).

Printre ex-librisurile manuscrise existente in fondul de carte al manastirii
noastre de la jumatatea secolului al XIX-lea putem include si un act datat in anul
1858 (fig. 10) alaturi de o carte manuscrisa intitulata Introducere in teologia
pastorala destinata clerului ortodox. Aceasta cuprinde invataturi privitoare la
Tainele savarsite in cadrul cultului divin. Pe prima fila a manuscrisului exista o
stampila Tn fum ce contine datarea manuscrisului, anul 1849, iar pe fila 117" este
insemnarea: ,,1851 februarie 10, ceea ce ne certifica datarea manuscrisului (inv.
6661, fig. 11).

Asadar, ex-librisurile reprezentate de insemnari olografe de pe filele
cartilor cercetate permit intelegerea vietii sociale, a relatiilor interumane,
implicit relatia omului cu cartea, contribuie la cunoasterea istoriei vietii
bisericesti, celei economice si a nivelului de trai existent in epoca. Prin ceea ce a
insemnat Manastirea Bistrita prin fondul sau de manuscrise si carti din secolele
trecute, existenta ei culturala din zilele noastre se datoreaza oamenilor de rand,
domnitorilor, ierarhilor bisericii, preotilor, cit si celor mai mici calugari.

Ex-Libris and the Book from Valcea: Bistrita Monastery
ABSTRACT

The old Romanian book collection of the Bistrita Olteana Monastery (the Neagoe Basarab
Centre for the Conservation and Restoration of Cultural Heritage Objects) comprises over 400
titles of books printed in Romanian and Greek. These prints contain numerous ex-libris of which
emerges the circulation of volumes at the time, books with intrinsic value, which during the
circulation in the Romanian space are complemented by manuscript records that represent valuable
and unique sources of information. "The notes on the cult books illustrate the reverence of people
in rural areas for the written word, even though many of them could not decipher it personally".
The examining of some of the handwritten notes in our collection offered a multitude of
approaches. The books were brought together from the entire Diocese of Valcea, they belonged to
its parishes, but also the monastery's collections, being the token of local identity and conscience.
From this point of view, books present material with many implications of provenance, a part
being from Valcea County but also the neighbouring areas.

Over the years, the owners of the church books have noted, either in ink or in pencil, with
specific tools of the time, annotations on daily life, events in their daily activities or weather
changes, astronomical phenomena or other great things. Amongst the encountered ex-libris, the
most relevant ones are those containing the stamp or signature of their owners. A conclusive
example is the book collection of the Bishop Calinic of Ramnic reflected by its donation.
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Fig. 3 - Ex-libris depicting the octagonal stamp of Climent's diocese in an Antologhion
(Anthologion), Ramnnic, 1737

Fig. 4 - The end of a handwritten note that emerged in an ex-libris depicting the reign seal with
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Fig. 8 - Stamp in ink at the beginning and end of the handwritten note in Octoih (Octoecho),
Ramnnic, 1811

Fig. 9 - Ex-libris mentioned on the first leaf of the front endpaper in Enhiria, 1851

Fig. 10 - Document dated to 1858

Fig. 11 - Seal in carbon black with dating. Introducere in teologia pastorala (Handbook on
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Fig. 1 - Ex-libris-ul de la inceputul Evangheliei, Bucuresti, 1682
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Fig. 2 - Ex-libris scris pe cea dintai fila a Evangheliei, Snagov, 1697
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Fig. 3 - Ex-libris reprezentat de stampild octogonald a chiriarhului eparhiei Climent intr-un
Antologhion, Ramnic, 1737
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Fig. 4 - Sfarsitul unei insemniri olografe finalizata cu un ex-libris pecete in fmpdrtirea de griu a
St loan Gura de Aur, Buzau, 1833
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Fig. 5 - iInsemnare olografa cu stampila episcopului Calinic al Ramnicului in Slujba sfintirii
bisericii, Buziu, 1853

Fig. 6 - Sigiliu aplicat pe carti manuscrise din epoca sf. Calinic
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Fig. 7 - Ex-libris ,,Sawa ieromonah 18617, in Liturghier Sibiu 1835
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Fig. 8 - Stampila cu tus aplicata la inceputul si sfarsitul insemnarii manuscrise in Octoih, Ramnic,
1811

Fig. 9 - Ex-libris Tn Enhiria, 1851
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Fig. 10 - Act datat 1858



24

Monahia Marina Avram

b 2 . 4 bt ' 1

¥
1
i

Fig. 11 - Pecete in fum cu datare. Introducere in teologia pastorala
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